wird meine Frau auf einem besondern Zettel melden; es versteht sich,
daf} es Zeit genug hat, die Abrechnung gegen einander zu halten, wenn
ich nach Berlin komme. Sie konnten den Thee gleich mit diesem
Briefe schon haben, wenn wir Ihnen nicht gern das Postgeld ersparen
wollten, da Ihr Bruder so bald hinreist, der ihn mitnehmen kann. Sollte
die Noth dringend seyn, und lhr Bruder sich noch etwas linger
verwellen, so schreiben Sie es, und wir schicken ihn alsdann mit der
Post.

Von Fr.[iedrich| T.[ieck] erhielt ich, am Dienstage glaube ich, bey-
liegendes Billett aus dem Wirthshause, da er schon wieder fort war. Es
1st mir recht lieb, dall er Goethe’s Biiste macht; wenn es gut gelingt,
wie ich nicht zweifle, kann es ihm Ruhm, und nachher der Absatz da-
von, auch Geld einbringen. Gedulden miissen Sie sich nun freylich noch
ein wenig: er hat gesagt Goethe miisse ihm achtmal sitzen; da dief3 nun
wohl bey den bevorstehenden Theaterzerstreuungen nicht alle Tage wird
geschehen kénnen, kann er leicht noch ein 14 Tage bleiben miissen. Da
ich dem Theater zu lieb auch nach W.[eimar] gehen werde, so ist es mir
itber die MaBen viel werth daB er noch dort ist.

Ich habe Thnen letzthin nur in aller Eile sagen kénnen, wie sehr ich
von ihm eingenommen bin. Ihr habt mir alle eine falsche Vorstellung
von ihm gemacht und werdet ihn vielleicht selbst sehr verindert finden.
Denn auch sein AuBeres ist sehr gebildet, er hat in hichstem Grade das
was man tournure nennt, ist ein gewandter und geselliger Gesellschaf-
ter, spricht viel und gut, und ist mit einem Worte durchaus liebens-
wiirdig. Dabey fl68t er so viel Zutrauen ein, wir sind in ein paar Tagen
wie alte Bekannte geworden, und nennen uns auch schon du. — Bey
der groflen Ahnlichkeit mit seinen beyden Geschwistern hat er mir doch
mehr Sie vergegenwiirtigt, als den iltern Bruder, — In seinem kiinst-
lerischen Charakter, so weit ich ihn aus einigen dSkizzen und Zeichnungen
habe kennen lernen kinnen, ist die Familien-Physiognomie nicht zu er-
kennen. Die Zeichnung ist bis zur Derbheit fest, in der Composition
Kraft und pittoreske Kiihnheit. Meyer hat, wie Sie schon wissen, ge-
sagt, er ahme den Giulio Romano nach; Goethe driickte es gemiBigter
aus: die Werke dieses Meisters schienen den grofiten Eindruck auf ihn
gemacht zu haben. Ihr Bruder gesteht die Ahnlichkeit zu, sie werde von
allen gefunden, sey aber urspriinglich, denn er habe nicht nach dem
Giulio Romano studirt. Sie miissen wissen, daB} dieses der keckste und
verwegenste Schiiler Raphaels ist, der zwischen diesem und Michel-An-
gelo gleichsam die Mittelstufe macht.
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